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GǷŎƻƪŜǊƛŀNgai ngatho

KǷƘƻƴƻƪƛŀLoti

KuumanagǘƘƛƟKanaani

GǷƛƪǷǊǷƪŀMisiri

GǷŎƻƻƪŀKanaani

AburahamuetirwoάΧ ithe waŀǊƟŀ ootheΧΧ 
ƳŜŜǘƟƪŀƎƛŀmagatuuoathinguƴƟNgai ƴƟǷƴŘǷ
ΧwaƎǿƟǘƟƪƛŀkwaoΦέ ό!ǊƻƳŀ пΥммύΦ

²ƟǘƟƪƛƻwariƎƟǘƻƴƎƻǊƛŀǷǘǷǷǊƻƛƴƟwake. IƟƴŘƟ
ciothe? !ǘƟǊƟǊƟ, onakeƴƟŀƎǷƛǊŜmahindamaigana
Ƿƴŀ. KwoguoǊƟ, ƴŘŀǊƟƳǿŀƎƟǊƟǊǳ.

RekeiǘǿƟǊǳǘŜƳŀƪƛƴǷƪƛŀmake ma mberekuuma
oima Kalindainginyanangiambaaraya Kaanaani. 
¢ǷƎǷŎŜŜǊŀonaƪǷǊƟŀaakagamagongonama 
ƎǷǘƘŀǘƘŀƟǊƛŀNgai ta ǷǊƟŀǿƟǘƟƪƛƻonaƳǿƟƘƻƪƻ
ǘƘƟƛƴƛƟWake ŎƛŀƪǷǊŀƎŀgradually.

Uuru



ª ª P Y!b!!bL
òAburamuŀƎƟƪƟƻȅŀƳǷǘǳƳƛŀwake Sarai, naLoti ƳǷǷǊƛǷwaƳǷǊǷwa nyina, 
naǷǘƻƴƎŀwaowothe, nangombociotheiriaƳŀŀƎƟƟǘŜnacioƪǷǳHarani, 
ƳŀƪƟƻƘŀǊǷƎŜƴŘƻƳŀǘƘƛƟōǷǊǷǊƛ wa Kanaani.ó (KƟŀ12:5)

Ngai ŀƎƟŀǘƘŀAburahamuoimeōǷǊǷǊƛ ǿŀƪŜ ŀǘƘƛƟKanaani. 
!ƪƟƳǿƟǊƟǊŀirathimo, ƎǷǘƟȅǿƻnaǷƎƛǘƟǊƛ(YƟŀ. 12:2-3). aŀƪƟǊƛŀ
ƳŀǷƎǿƻ, AburahamuŀǊƟŀǘǳƟƪŜƪƟǊŀǘƘƛƳƻƪǷǊƟ ŀǊƟŀ 
ƳŀƳǷǊƛƎƛŎƟƛǊƛŜ, naƪǷǊƟ ƳŀōǷǊǷǊƛmoothe [ƳōŜƎǷ-ƛƴƟyake
(YƟŀ. 22:18; Agal. 3:16)].

Mbere, AburahamuŀǊƟoimeōǷǊǷǊƛ wa Akalidayo
[makonainieƘŀƪǳƘƟƳǷƴƻna Ababiloni(YƟŀ. 15:7; Isa. 
13:19a)] na akinyeKanaani(YƟŀ. 12:5b).

bŀƛǘƘǳƟǘǷǊŜǘǿƻǘǷǘƛƎŀƴŜ namorutani mamahenima 
άBabiloniΣέ naǘǿŀǘƘƟƪƟǊŜmawathowa Ngai ǘǿŜǘƟƪƟǊŀ
ǷƘƻƴƻƪƛƻǷǊƟŀaheanaga.(Isa. 48:20; Jer. 50:8; YǷƎ. 12:2, 4).



òNa ǊƟƟǊƟ, ƪǷǳōǷǊǷǊƛ wa KanaaniƴƟƪǿŀƎƟƛǊŜnang'aragunenenakwoguo
AburamuŀƎƟǘƘŀŀƳŀŀƎƟƛƪǷǊǷƪŀōǷǊǷǊƛ wa Misiri agaikarekuokwaihinda.ó (KƟŀ
12:10)

RƟrƟŀAburamuakinyireKanaani, akƟŀƳōŀhemagatagatƟ-ƛƴƟka BethelinaAi na
agƟakakƟgongona kƟŀNgai (KƟŀ. 12:8). MaƟǷƴŘǷmoothe magƟǘƘƛƟwega! No 
άnƟkwagƟire naƴƎΩŀǊŀƎǳnenebǷrǷri-inƟΦέ AburamuacenjirieatƟa?

GǷthiƟna WƟtƟƪƛƻ
ωKuumaUuru gǷthiƟKanaani(KƟŀ. 15:7)
ωKwƟhokaNgai (KƟŀ. 12:4)
ωGǷtuka KƟrathimo (KƟŀ. 12:2)

GǷthiƟ ƘŀǘŀǊƟ WƟtƟkio
ωKuumaKanaanigǷthiƟMisiri (KƟŀ. 12:10)
ωKwƟƟhokawe mwene(KƟŀ. 12:13)
ωGǷtuƟka kƟrumi (KƟŀ. 12:17)

Ngai ndatiganƟirie Aburamu
onaaga wƟtƟkio. Aburamu
nƟagƟrƟire kǷherithio, no Ngai 
akƟƳǳƻƴƛŀǷtugi. Ƿtuugi oro
uciowƟho nƟǷƴŘǳǿƛǘǷ
ǷƳǷthƟ.



ª
ò!ƎƟƪƛǳƳŀmwenawa naƪƟŀƴŘŀŀƎƟǘƘƛƟŀƪƟǊŀŀǊŀƎƟǊƟǊŀo nginyaŀƎƟƪƛƴȅŀBetheli. 
!ƎƟƪƛƴȅŀƘŀǊƟŀŀŀƳōƟƟǘŜhemaǊƟŀmbereƎŀǘŀƎŀǘƟƛƴƟka BethelinaAi.ó (KƟŀ13:3 )

Ngai ƴŘŀǘƛƎŀƴƟƛǊƛŜAburamuno ƪǷƳǷƴȅƛǘŀŀƳǷƴȅƛǘƛǊŜguoko
ƴŀƪǷƳǷŎƻƪƛŀo ƘŀǊƟŀŀƳōƟǊƟƛǊƛŜ. !ƪƟƘŜAburamumwekewa
ƪǿŀƳōƟǊƟǊƛŀǊǷƎŜƴŘƻǿŜǊǷ, no ritaǊƟǊƟenaǿƟǊǳǘƛƳǿŜǊǷ.

AburamundaiganaƎǿƟǘƛƎƟǊŀƴƎΩŀǊŀƎǳkana ƪǿƟƟƘƻƪŀwe 
mweneΦ bƟŀǘŀǷƪƟƛǊǿƻ ŀǘƟNgai ƴƟŀǊƟƪƻǊŀƎǿƻnakeƘƟƴŘƟciothe
onaƪǷƘŀŀƴŀŀǘƟŀ. YǿƻǷƎǳƻ, ŀƪƟǊŜƪŀLoti athuurembere
ƪǷǷǊƟŀekwendaǊƟǊƟŀƪǷƻƳƛǊŜngucanio. (YƟŀ. 13:5-11).

aǷƎŀǊǷƴŀǷƎǳƻ, Loti ŀƎƟǘƘǳǳǊŀƴŀǿƟŀǘƘƛno ŀƎƟǘǳƛƪŀngombo
(YƟŀ. 14:11-12) ǊƟǊƟŀAburamuŀǊƟƴŀǿƟŀǘƘƛǘƘƟƛƴƛƟwaōǷǊǷǊƛ wa
ƪƟǊŀƴƟǊƻ(YƟŀ. 13:14-17).

BǷrǷri Ƿcio warƟƪƟheokuumakwƟNgai. Aburamu
agƟgƟkƟǿamǷkƟǊŀna wƟtƟkio. Ngai akƟƳǿƟǊƟǊŀ, na Ngai akƟhingia
(2Akor. 1:20).


